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Ubermittelt vom Bundesministerium fir Wirtschaft am 23. September 1993 gem8 Artikel 2
des Gesetzes zur Einheitlichen Europdischen Akte (BGBL. il 1986 S. 1102 f.)

Auf Verlangen des Ausschusses fiir Fragen der Europiischen Gemeinschaften vom 22. Oktober
1993 erscheint der Entwurf fiir eine rung der Geschiiftsordnung des Rates der
Europdischen Gemeinschaften gemiB § 45a GO BR als Drucksache.
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7 Dieser Entwurf umfaBt folgendes:
i
1. u} die Anderungen, die der Rat am 11. Mai 1992 bereits gebilligt hat (Folow-up von
Maastricht) (vgl. Aniage Ii des Dokuments 6252/92);

b) die Anderungen, dis sich sus den SchiuSfoigerungen des Buroplischen Rates von
Edinburgh 2ur Transparenz ergeben: disse Anderungen betretfen die Artikel 3, 3 o, 5
{Absatz 5) sowie die Artike! 13 und 18; Artikel 5 Absatz 3 betretfend die Verdffent-
lichung der Abstimmungsprotokolle ist unter Berlicksichtigung der Beratungen, die

 der Rat (Aligemeine Angelegenheiten) am 4. und 6. Oktober 1993 fGlwen wird, noch
zy erglinzen; der zweite Satz des Artikels 13 wird vorgeschiagen 10r den Fell, defl der
Rat es im Lichte der SchiuBfolgerungen von Edinburgh fir zweckmaGig erachten
sollte, dag dis gemeinssmen Standpunkte und die Begrindungen dazu im Amtablatt
~ der Europiiischen Gemeinschaften verdtfentiicht werden:




c) eine Anderung des Artikels 20, die sich aus dem Beschiug von Edinburgh Gber den
' Sitz der Organe ergibt;

d)  schiieBlich einige redaktionelle Anderungen.,

2. Die Anderungen unter Buchstabe a eracheinen in Fettschrift: sie wurden vom Ret
bereits gebiliigt.
!
DloAnderungm den Buchstaben b, cw*thmﬂw

-sindzudemdurdsumni gekennzeichnet: sie bedOrfen noch der Prifung durch
den Rat. |

UmVorghichozuodoicht.m sind die Artikel 3 8 und 100(u1dmm'mdn
Idarauffolgendon Artikel) nicht neu numeriert worden.

P
!

3 n«wm.mmwuﬁmdmmwmmmumm.

dnmanmmmmwr-wvwwauvmmaowm
erlagssen werden, und Gber deren Verdffentiichung zu erglinzen.

4, Der beiliegends Entwurf mOGte dem Ausschul der Stlndigen Vertreter vor
mmmmvmmaommmm.mw
Entwurf sofort nech Inkrafttreten disses Vertrags angenommen werden kann.
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9.03.93

Artikel J

(1) Der Rat wird von seinem Prisidenten aus eigensm w.aufmmw‘hﬂ |
Mitglipder oder der Kommission einberufen. '

(2) #Jorﬁiddomreinaiobonmum Baginn seiner Amtazeit die Daten mit, die or fOr
die Tigmgon des Rates wilhrend seiner Amtszeit vorsieht.




Artikef 2

(1) Der Prasident steiit die voriéufige Tegesordnung jeder Tagung suf. Diese wird den
anderen Ratsmitgliedem und der Kommission spitestans vierzehn Tege vor loo:nn der
Tagung Ubersandt.

(2) Die voridufige Tagesordnung enthiiit dis Punkte, fir die der Autnahmesntrag sines
Ratsmitglieds oder der Kommission und gegebenenfells dia hierauf bezlighchen Unerlagen
dem Generalsekretariat spitestens sechzehn Tage vor der betreffenden Tagung
zugegangen sind, |

in der vorlkufigen Tagesordnung ist ferner vermerkt. Ober weiche Punkte dor \' . ain
W oder dis Kommission m Abstimmung veriangen kannen. |
|
_ (3) In die voriSufige Tagesordnung k3nnen nur die Punkte sufgenommen werden, fGr
welche die Unterlagen den Ratsmitgliedern und der Kommission spitestens am Tage der
Obersendung dieser Tagesordnung Gbermitteit werden.

(4) Das Gmalnkmmmmwdukmmﬁm
antrige und die hieraut bezOglichen Unteriagen und Hinweise bezlglich der Abstimmung mit,
fir weiche dis oben vorgeschriebenen Pristen nicht eingehaiten worden sind.

{5) DerﬂatutztdioTwM.m Beginn jeder Tagung fest. Fir die Aufnshme von
Punkten, die nicht auf der vorilufigen Tegesordnung stehen, ist Binstimmigkelt im Rat
Mwmniw.maonmmmwmmmm
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(8) Die vorlfufige Tagesordnung bestsht sus sinem Tell A und sinem Teill B. In foﬂ A
werden die Punkte aufgenommen, die der Ret ohne Aussprache genehmigen kann; dies
schiiet nicht aus, daB ein Ratsmitglied oder die Kommission bei der Genehmigung dieser
Punkte Meinurigen §uBert und dia Aufnebme siner Erkilirung in das Retsprotokoll m

(7)  Kdnnte eine Stellungnahme zu sinem A-Punkt jedoch 2u siner ermeutsn Ausspreche
fihren oder stelit ein Retsmitglied oder die Kommission sinen entsprechenden Antrag, 30 wird
der Punkt von der Tagesordnung abgesetzt, es sel denn, der Rat entscheidet anders.

- Anikel 3

t

sind die Tagungen des Rates nicht Offentlich,
|

(2) Cfe Kommission ist zur Teilnahme an den Tegungen des Rates singeladen. Der Rat' kenn
jedoch; beschiieBen, in Abwesenheit der Kommission 2u bersten.

(3) UCie Mitgiiader des Rates und der Kommission k3nnen zu ilver Unterstiitzung Beamte
hinzuziehen. Die Zahl dieser Beamten kann vom Rat festgesetzt werden.

Neme und Dienststeliung der Beamten werden dem Generalsekretir vorher mitgetesit.

{4) Far den Zugang zu den Ratstagungen ist die Voriage sines Einlalacheins erforderiich.




Vorbehaltlich der Bastimmungen Gber die Ubertragung des Stimmrechts gemd Artike) 5 kann
ein Ratsmitglied sich vertreten lassen, wenn es verhindert ist. an einer Tagung teilzunehmen.

Amikel S
(1) Die Abstimmung im Rat erfoigt auf Veraniassung seines Prisidenten.

Der Prasident ist ferner verpflichtet, singe Abstimmuna auf Veraniassung sines Mitglieds des

Rates oder der Kommission gurchruflhren sofem sich die Mehrheit der Mitglieder des Rates
dafdr ausspricht.

{(2) Die Ratsmitglieder stimmen in der in Artkel 27 des Vertregs Uber die Grindung der
Europdischen Gemeinschaft fiir Kohie und Stahl (EGKS), in Artikel 148 des Vertrags 2ur

(1) Esseid erinnert, dal solche Origntierungsaussprachen sowohi imn Rat “Allgemeine
Angel heiten” als auch im Rat "Wirtschafts- und Finanzfragen® stattfinden und daG
die Festiepung des Zeitplans dem Vorsitz obliegt. .
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- Grindung der Europliischen Wirtschaftsgemeinschaft (EG) und in Artikel 116 des Vertrags zur
Grindung der Europlilschen Atomgemeinschaft (EAG) vorgesshenen Rethenfoige der
Mitgliedstaaten ab, beginnend mit dem Mitglied, das nach dieser Reihenfolge auf das den
Vorsitz fGhrende Mitglied foigt,

- {3) Die Ubertragung des Stimmrechts ist nur zugunsten eines andersn Ratsmitglieds

zuldssig.
4q) Dis Anwesenheit von sechs Ratsmitglledern ist fir eine Abstmmung im Rat
erforderfich.
(5)
z.E.
Anikel 8
1 Beschlisse des Rates iiber eine dringende Angelegenheit k3nnen durch schriftiche

Abstimmung gefat werden, wenn der Rat oder der Ausschull der Stindigen Vertreter der
Mitgliodstaaten (ASV) die Anwendung dieses Verfahrens sinstimmig beschiieSt. Der
Prisident kann unter besonderen Umstinden sbenfalls vorschisgen, suf dieses Verfahren
zuriickzugreifen; in diesem Fall kann die sclwiftiche Abstimmung erfolgen. wenn sich atle
Mitgliedstasten mit diesem Verfahren einverstanden esidiren.

2) Die Zustimmung der Kommission zu diessm Verfahren ist erfordertich, wenn die
schrittliche Abstimmung einen Gegenstand betrifft, mit dem die Kommission den Rat befaBt
hat.

(3) Monatlich wird ein Verzeichnis der im schriftlichen Verfshren eriassenen Rechtsakte
erstollt. '




(4) Amvmgmvmmumm"mmduwn-
amenAuMmdswhnw”oduw&Mmmvmsﬁﬁg
werden (COREV). |ndmmmmuvmmmwmvmmm

der Dringlichkeit der Angelegenheit festgesetzten Frist als asngenommen, wenn kein Mitglied
des Rates sinen Einwand erhebt.

(5) oaoenmu;mmmunmuumvmm
Anikal 7

(1) Ober jede Tagung wird ein Protokoll angefertigt: es wird, nachdem es genehmigt ist,
von dem zum Zeitpunkt der Genehmigung amtisrenden Prisidenten und vom Genaralsekretar
unterzeichnet.

Im Protokoll wird in der Regel 2zu jedem Punkt der Tagesordnung folgendes verzeichnet:

- die dem Rat vorgelegten SchriftstGcke; _
- die gefaBten Beschilisss oder die Schiufoigerungen, zu denen der Rat gelangt ist:

- die vom Rat abgegebenen Erkisrungen und die Erkidrungen, deren Aufnahma von einem
Mitglied des Rates oder von der Kommission beantragt worden ist.

{2) Der Entwurtf des Protokolls wird vom Gonmlalmumt binnen 13 Tagen erstelit
und dem Rat zur Genehmigung vorgelegt.

3) Jodes Mitglied des Rates oder die Kanmudonmvordbwmm

beantragen, dal im Protokoil sin bestimmter Punkt der Tagesordnung susfihriicher behandeit
wird.
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(4) Die in Artikel 9 genannten Texte werden dem Protokoll beigefugt.
Artikel 8
{n Der Rat berét und beschlieBt nur auf der Grundiage von Schriftsticken urd

EntwGrfen, die in den in der geltenden Sprachenregeiung vorgesehenen Sprachen vorlisgen,
es sei denn, daB er aus Dringlichkeitsgriinden einstimmig anders entscheidet.

{2} Jedes Ratsmitglied kann gegen die Beratung Einspruch erheben, wenn der Wortlayt
etwaiger Anderungsvorschlige nicht in denjenigen dieser Sprachen abgetaBt ist, die von ihm
bazeichnet werden.

Anikel 9

Der Wortiaut der vom Rat angenommenen bzw. gemeinsam vom Europdischen Parlament und
vom Rat angenommenen Rechtsakte wird von dem zum Zeitpunkt ihrer Annghme amtieren-
den Prisidenten und vom Generalsekretir unterzeichnet. Der Generalsekretir kann die
Unterzeichnung an Generaldirektoren des Generaisekretariats delegieren.
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Artikel 10

Die gemeinsam vom Europlischen Pasisment und vorn Rat eriassenen Verordnungen sowie
die Verordnungen des Rates tragen als Oberschrift die Worte *Verordnung”, eine Ordnungs-
nummer, die Angabe des Tages ihrer Annahme und die Bezeichnung ihres Gegenstands.

Atikel 11

Die gemeinsam vom Europlischen Parlament und vom Rat srdassenen Verordnungen sowie
die Verordnungen des Rates enthailten:

a)

b}

c)

d)

e)

die Formel -Dumoﬁmpmwmmu&m Gemeinschaften”
b2zw. die Formel "Der Rat der Europdischen Gemeinschaften®:

die Angabe der Bestimmungen, aufgrund deren die Verordnung erlassen wird; voran-
zustellen sind die Worte "gestitzt auf":

den Hinweis auf die erfoigten Vorschisge, Stellungnahmen und Anhdrungen;
die Begrindung der Verordnung, beginnend mit den Worten “in (der) Erwlgung”;

die Formel "haben folgende Verordnung eriassen” baw. die Formel "hat foigende
Verordnung erlassen”, an die sich der Wortlaut der Verordnung snechlie@t.
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Actikel 12

{1 Gie Verordnungen werden in Artikel eingetsilt, dis gagebenenfalls 2y Kaoiteln oder
Abschnitten zusammengefaBt sind.

(2} Der letzte Artikel giner Verprdaung bestimmt den Zeitpunkt des inkrafttretens, falls
dieser vor oder nach dem zwanzigsten auf die Verstfentiichung foigenden Tag fiegt.

(3) Es folgen:

- die Formel: "Diese Verordnung ist in allen ihren Teilen verbindlich und gilt unmittelbar in
jedem Mitgliedstaat”,

- die Formel "Geschehen zu ... am ...": es ist der Zeitpunkt einzusetzen, zu dem die
Verordnung erlassen worden ist, und

- im Falle

a) einer gemeinsam vom Europiischen Parlament und vom Rat erisssenen Verordnung
die Formel:

"Im Namen des Eurcpliischen Partaments _ “Im Namen des Rates

Der Prasident™ ) Der Priisident™;
es folgen der Name des Prisidenten des Europlischen Parlaments und der Name des
bei Annahme der Verordnung amtierenden Prisidenten des Rates;

b} einer Verordnung des Rates die Formel:

"Im Namen des Rates
Der Prasident™:

es folgt der Name des bei Annahme der Verordnung amtierenden Prisidenten des

Rates.
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Anikel 13

Die Rechtsakte im Sinne von Artikel 191 Absatz 1 des EG-Vertrags sowie die Rechtsakte des
Rates im Sinne von Artikel 191 Absatz 2 des EG-Vertrags und von Artikel 163 Abestz 1 des

EAG-Vertrags werden auf Veraniassung des Generalsekretirs im Amtsblatt der Europdischen
© Gemeinschaften verdffentlicht. Bedi

Die gemeinsam vom Europdischen Parlament und vom Rat sriassenen Richtinien und _
Entscheidungen sowie die Richtlinien und Entscheidungen des Rates tragen die Oberschrift
"Richtlinie” oder "Entscheidung”.

Die Artikel 11 und 12 Gber die Verordnungen finden vorbshaltiich der anwendberen Bestim-
mungen des Vertrags sinngemiR auf die Richtlinien und Entscheidungen Anwendung.

Artiket 15

{1 Der Generalsekretiir notifiziert die Richtlinien des Rates, dis nicht unter Artikel 191
Absatz 2 des EG-Vertrags fallen, sowis die Entscheidungen und Empfehlungen des Rates. Er
kann Generaldirsktoren des Generalsekretariats beauftragen, diese Notifizierungen in seinem
Namen vorzunehmen.
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{2) Der Genaraisokretir oder - in seinem Namen - sin Generaldirektor Gbermittelt den
Regierungen der Mitgliedstaaten und der Kommission Ausfertigungen der Richtlinien des
Rates, die nicht unter Artikel 191 Absatz 2 des EG-Vertrags fallen, sowie die Entscheidungen
und Empfehiungen des Rates.

(3) Der Rat entscheidet einstimmig, ob die Richtiinien, die nicht unter Artikel 191

Absatz 2 des EG-Vertrags fallen, sowie die Entscheidungen und die Empfehlungen des Rates
zur Unterrichtung im Amtsblatt der EuropSischen Gemeinachaften tu verdffentlichen sind.

Artikel 16

{1 Dem Ausschull der Stindigen Vertreter der Mitgliedstasten (AStV) nach Artikel 30
des EGKS-Vertrags. Artikel 157 des EG-Vertrags und Artikel 121 des EAG-Vertrags obliegt
es, die Arbeiten des Rates vorzubersiten und die ihm vom Rat Obertragenen Aufgaben
auszufihren. Alle Punkte auf der Tagesordnung einer Ratstagung werden vom AStV, sofern
dieser nichts anderes beschileRt, siner vorherigen Prifung unterzogen. 2! Der AStY

bemiht sich, auf seiner Ebene Binvernshmen zu erzielen, so dag or den betreffenden Text
dem Rat zur Annahme unterbreiten kann. Er sorgt dafir, da dee Dossiers dem Rat in
angemessener Form vorgelegt werden. im Falle der Dringlichkeit kann der Rat eingtimmig
beschiieBen, daB er ohne diese vorherige Prifung berit.

(1) Diese Begtimmungen berlhren nicht die Rolle des Wihrungsausschusses, wie sie sich

aug Artikel 109 c des Vertrags und den berejts vorfisgenden einschliigigen Beschidsser
des Rates ergibt.

{2) In das Protokoll des AStV wird sine Eridirung aufgenommen. die den Inhait der aut
Seite 8 unter Buchstabe f des Dokuments 10121/79 wiedergegebenen Erkidrung -
bestitigt.
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(2) Vom AStV oder mit Zustimmung des AStV kdnnen Ausschiisse oder Arbeitsgruppe-
eingesetzt werden, um gewisse zuvor bastimmte vorbereitends Arbelten oder Unter-
suchungen durchzufiithren.

3 Den Vorsitz im AStV fihrt nach MaBgabe der Punkte, die auf der Tagesordnung
stehen, der Stindige Vertreter oder der Stellvertreter des Stiindigen Vertreters desjenigen
Mitgliedstaates, der den Vorsitz im Rat wahmimmt. Bn Deleglerter dieses Mitgliedstaates
nimmt auch den Vorsitz der in den Vertrigen vorgesehensn verschisdenen Ausschiigse wahr.
sofern der Rat nichts anderes beschiiet. Dasselbe gilt, sofern der AStV nichts anderes
beschliefit. tir die in Absatz 2 genannten Ausschilsse und Arbeitsgruppen. Bei der Vor-
bereitung der Tagungen des Rates in den Zusammensetzungen. in denen er einmal je Halbjahr
im ersten Quartal zusammaentritt, kann der Vorsitz in den Ausschissen, mit Ausnahme des
AStV, und in den Arbeitsgruppen, die im Halbjahr davor zusammentreten, von sinem
Delegierten desjenigen Mitgliedstaates gefhrt werden, der den Vorsitz auf den genannten
Tagungen des Rates wahrzunehmen hat.

Artike! 1@ a] ‘1

Unbeschadet der (ibrigen Bestimmungen dieser Geschiftsordnung organisiert der Vorsitz dle
Sitzungen der verachiedenen Ausschiisse und Arbeitsgruppen 0, da8 ibre Berichte vor der
Tagung des AStV voriiegen, auf der sis geprift werden.

(1) Diese Bestimmungen berGhren nicht dis Rolle des Wihrungsausschusses, wis $i¢ in
Artikel 109 c des Vertrags und in den bereits voriegenden sinschiligigen Beschi n
des Rates Beschrieben ist.
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Artike) 17
(M Der Rat wird von einem Generaisekretariat unterstitzt, das sinem Genersisskretar
untersteht. Der Generalsekretir wird vom Rat durch einstimmigen Beschiul ernannt.

{2) Der Rat entscheidet (ber die Organisation des Generalsekretariats.

Unter der Aufsicht des Rates trifft der Generaisekretdr alle erforderiichen MaBnashmen fir das
renbungslose Arbeiten des Generalsekretariats.

(3) Der Generalsekretir legt dem Rat den Entwurf sines Haushaltsvoranschlags for die
Ausgaben des Rates $0 frihzeitig vor, daB die in den Finanzvorschriften festgesetzten Fristen
gewahrt werden k3nnen.

(4) Gemag der in Artikel 78 h EGKS-Vertrag, Artikel 209 EWG-Vertrag und Artikel 183

EAG-Vertrag genannten Haushaltsordnung verwaltet der Generslsekretér die dem Rat z2ur
Verfligung gesteliten Mittel.

Artikel 18

() Unbeschedet des Artikels 6 Absatz § und anderer sinschibgiger Bestimmungen
unterliegen die Beratungen des Rates der Geheimhaitungspfiicht. es sei denn, dal der Rat
anders entscheidet,
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(2) Die Regeiungen Gber die Sicherheit werden vom Rat suf Vorschiag des Geoeral-
sekretirs angenomimen.

(3) Der Rat kann dis Vorlage einer Abschrift oder sines Auszugs seiner Beratungsnieder-
schriften vor Gericht genehmigen.

Artikal 19
(1) Vorbehaltiich besonderer Vertahren kann der Rat vor dem Europdischen Parament

oder einem sginer Ausschisse von seinem Prisidenten oder sinem seiner anderen Mitglieder
vertreten werden.

(2) Dar Rat kann dem Europiischen Parlament seine Ansichten such schriftlich
mitteilen.

Artike| 20

Die fGr den Rat bestimmten Schreiben werden an den Prisidentsn ztu Hinden des Ratas
gorichtet. ‘
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26.11.93

BeschluB

des Bundesrates

Entwurf fiir eine Anderung der Geschaftsordnung des Rates der
Europaischen Union

Der Bundesrat hat in seiner 663. Sitzung am 26. November 1993 zu der Vorlage gemil
§§ 3, 5 EUZBLG wie folgt Stellung genommen:

1. Der Bundesrat begriit die Arbeiten zur Anpassung der Geschiiftsordnung des Rates
an die Anderungen, die sich aus dem Vertrag iiber die Europiische Union und den
SchluBfolgerungen des Europdischen Rates von Edinburgh ergeben. Durch die Neu-
fassung der Geschiftsordnung wird die Arbeit des Rates gestrafft; zugleich wird ein
Beitrag zu mehr Transparenz und Biirgemihe geleistet. In diesem Zusammenhang
betont der Bundesrat die Bedeutung der Offentlichkeit der Ratstagungen.

2. Der Bundesrat geht jedoch davon aus, daB der Rat seiner Aufgabe als Rechtsetzungs-
organ in der Europdischen Union auch in Zukunft in vollem Umfang nachkommen
und seine Befugnisse nicht in unzuldssigem AusmaB auf Beamte delegieren wird.

Der Bundesrat ist der Auffassung, daB es keiner Kompetenz des Ausschusses der Stin-
digen Vertreter bedarf, von sich aus eine Abstimmung im schriftlichen Verfahren ein-
zuleiten. Die insofern fiir den AusschuB der Stindigen Vertreter in Artikel 8 Abs. 1
des Entwurfs der Geschiftsordnung des Rates vorgesehene neue Kompetenz fiir den
AStV wird daher abgelehnt. Es sollte bei der jetzigen Fassung von Artikel 6 Abs. 1
GO-Rat verbleiben, nach welcher das schriftliche Verfahren nur eingeleitet werden
kann, wenn sich alle Mitglieder des Rates mit diesem Verfahren einverstanden er-
kliren. Anderenfalls kdnnte der AStV entscheiden, ob Beschlisse des Rates auch
gegen den Willen einzelner Mitgliedstaaten auBerhalb formlicher Tagungen des Rates
zustande kommen konnen.

3. Der Bundesrat hilt es fiir wiinschenswert, daB Artikel 2 des Entwurfs der Geschifts-
ordnung des Rates (Aufstellung der Tagesordnung und Fristen) und Artikel 10 des
Entwurfs der Geschiiftsordnung des Rates (Beratung nur auf der Grundlage von
Schriftstiicken und Entwiirfen, die in den Arbeitssprachen vorliegen) im Ausschull der
Stindigen Vertreter entsprechend gelten.

4. Die Bundesregierung wird gebeten, dem Bundesrat vor der endgiltigen Verabschie-
dung der Geschiftsordnung des Rates dariiber zu berichten, inwieweit die deutsche
Delegation die Forderungen des Bundesrates durchsetzen konnte.
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